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NOTĂ PUNCT „I/A” 

Sursă: Secretariatul General al Consiliului 

Destinatar: Comitetul Reprezentanților Permanenți (partea II)/Consiliul 

Nr. doc. Csie: 16475/24 + ADD 1+ ADD 2; 16476/24 + ADD 1 

Subiect: Decizie a Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene, și 
aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului dintre Uniunea Europeană și 
Bosnia și Herțegovina privind activitățile operative desfășurate de Agenția 
Europeană pentru Poliția de Frontieră și Garda de Coastă în Bosnia și 
Herțegovina 

• Adoptare 

Decizie a Consiliului privind încheierea, în numele Uniunii Europene, și 
aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului dintre Uniunea Europeană și 
Bosnia și Herțegovina privind activitățile operative desfășurate de Agenția 
Europeană pentru Poliția de Frontieră și Garda de Coastă în Bosnia și 
Herțegovina 

• Solicitarea aprobării Parlamentului European 
  

1. La 18 noiembrie 2022, Consiliul a adoptat o Decizie de autorizare a începerii negocierilor în 

vederea încheierii unui acord privind statutul între Uniunea Europeană și Bosnia și 

Herțegovina referitor la activitățile operative desfășurate de Agenția Europeană pentru Poliția 

de Frontieră și Garda de Coastă în Bosnia și Herțegovina. 

2. Obiectivul acordului este, în temeiul articolului 73 alineatul (3) din Regulamentul 

(UE) 2019/1896 al Parlamentului European și al Consiliului din 13 noiembrie 2019 privind 

Poliția de frontieră și garda de coastă la nivel european și de abrogare a Regulamentelor (UE) 

nr. 1052/2013 și (UE) 2016/16241, autorizarea Agenției Europene pentru Poliția de Frontieră 

și Garda de Coastă să trimită echipe de gestionare a frontierelor din cadrul corpului permanent 

în Bosnia și Herțegovina. 

                                                 
1 JO L 295, 14.11.2019, p. 1. 
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3. Negocierile au fost finalizate cu succes prin parafarea proiectului de acord privind statutul de 

către Comisie și Bosnia și Herțegovina. La 28 noiembrie 2024, Comisia a transmis 

Consiliului o propunere de decizie a Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii, a 

Acordului dintre Uniunea Europeană și Bosnia și Herțegovina, precum și o propunere de 

decizie a Consiliului privind încheierea acordului2. Delegațiile și-au confirmat acordul cu 

privire la propuneri în cadrul unei reuniuni a consilierilor JAI (Frontiere) din data de 

5 decembrie 2024. 

4. Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozițiilor acquis-ului Schengen, la care Irlanda 

nu participă, în conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 

privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozițiile acquis-ului Schengen3. 

Prin urmare, Irlanda nu participă la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este obligatorie 

pentru respectivul stat membru și nu i se aplică. 

5. În conformitate cu articolele 1 și 2 din Protocolul nr. 22 privind poziția Danemarcei, anexat la 

Tratatul privind Uniunea Europeană și la Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

Danemarca nu participă la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este obligatorie pentru 

respectivul stat membru și nu i se aplică. Deoarece prezenta decizie constituie o dezvoltare a 

acquis-ului Schengen, Danemarca decide, în conformitate cu articolul 4 din protocolul 

respectiv, în termen de șase luni de la data la care Consiliul decide cu privire la prezenta 

decizie, dacă o va pune în aplicare în dreptul său intern. 

6. Acordul ar trebui semnat și declarația comună anexată ar trebui să fie aprobată. 

7. Prin urmare, Comitetul Reprezentanților Permanenți este invitat să recomande Consiliului ca, 

în cadrul unei viitoare reuniuni: 

a) să adopte, ca punct „A”, decizia de autorizare a semnării și aplicării cu titlu provizoriu a 

acordului. Textul deciziei, însoțit de declarația comună, și textul acordului, rezultate în 

urma finalizării de către experții juriști-lingviști, figurează în documentele 16664/24 și, 

respectiv, 16665/24; 

b) să decidă publicarea textului deciziei sus-menționate, împreună cu textul acordului, în 

Jurnalul Oficial; 

                                                 
2 16475/24 + ADD 1 + ADD 2 și 16476/24 + ADD 1. 
3 JO L 64, 7.3.2002, p. 20. 
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c) să decidă să transmită Parlamentului European, spre aprobare, proiectul de decizie 

privind încheierea acordului, astfel cum figurează în documentul 16666/24, finalizat de 

către experții juriști-lingviști. 

8. Parlamentul European va fi informat în conformitate cu articolul 218 alineatul (10) din TFUE, 

iar decizia privind semnarea îi va fi transmisă. 
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